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Information aux supporters 

Match de l’UEL BSC Young Boys – Lille OSC, 11 décembre 2025 

Le match de l’UEL entre le BSC Young Boys et le Lille OSC aura lieu le jeudi 11 décembre 
2025 à 18h45. La police cantonale bernoise et le BSC YB s'engagent avec d'autres parte-
naires pour assurer la sécurité de tous les spectateurs. Cependant, nous avons besoin 
de votre soutien pour que nos efforts en matière de sécurité aboutissent. 
 

Chers fans de foot, soyez les bienvenus à Berne! 

Dans le canton de Berne, les matchs des plus hautes ligues sont soumis à des autorisations-
cadres. Pour les matchs se déroulant dans la ville de Berne, les dispositions suivantes s’appli-
quent notamment : 

• L’arrivée des supporters visiteurs en cars et minibus doit obligatoirement se faire directe-
ment jusqu’au stade (voir plan ci-joint). 

• La Police cantonale indique aux chauffeurs les lieux exacts de dépose et de prise en 
charge. 

• Les marches de supporters sont en principe interdites. 
• Toute forme de message politique et/ou d’incitation à la violence, qu’elle soit dessinée, 

représentée, imprimée, etc. sur des banderoles, drapeaux, fanions, vêtements, etc., est 
interdite. 

• Toute forme de chants, propos, morceaux de musique, performances artistiques, etc. 
véhiculant un message politique et/ou incitant à la violence est interdite. 

• Le respect de la dignité humaine est garanti par l’article 261bis du Code pénal. Tout ap-
pel à la haine ou à la discrimination, toute diffusion d’idéologies, toute atteinte à la di-
gnité humaine, ou encore toute négation de génocide ou de crimes contre l’humanité est 
interdit et constitue une infraction pénale. 

• En cas de non-respect des prescriptions définies, les autorités se réservent le droit 
d’édicter des mesures de durcissement. Ces mesures peuvent être décidées à court 
terme, notamment si des indices laissent supposer, même en amont, que des prescrip-
tions de sécurité ne seront pas respectées. 

Arrivée et départ en train 
La gare événementielle est la gare S-Bahn de Berne-Wankdorf. Elle se situe à proximité 
immédiate du stade. La gare S-Bahn Wankdorf (gare événementielle) est régulièrement 
desservie depuis la gare de Berne par le réseau S-Bahn. 

Arrivée et départ en voiture privée 
La police prie les conducteurs de n’utiliser que les places de stationnement signalées. 
Veuillez emprunter la sortie d’autoroute « Berne-Neufeld ». Cependant, le nombre de 
places de stationnement est limité, et la police recommande d’utiliser les transports publics 
pour se rendre à l’événement. 
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Arrivée et départ en car (voir également le plan) 
La police prie les chauffeurs de car d’utiliser uniquement les emplacements signalés et spé-
cialement aménagés pour les cars à proximité du stade. Veuillez emprunter la sortie d’auto-
route « Berne-Neufeld ». Pour de plus amples informations, veuillez consulter le plan ci-
joint. 

Point de rencontre des fans au centre-ville (voir également le plan) 
Comme lieu de rassemblement et de séjour dans le centre-ville de Berne, la Ville de Berne, 
en tant qu’autorité d’autorisation, met à disposition l’Aarbergergasse. Dans cette rue et ses 
environs immédiats se trouvent de nombreux restaurants et bars. 
 
Bus vers / depuis le stade (voir également le plan) 

La ligne de bus nr. 20 s’arrête à proximité du stade / de l’entrée des supporters visiteurs. 
 
Depuis le centre-ville, on rejoint le stade par la ligne de bus nr. 20, au départ de l’arrêt Boll-
werk (voir plan). 
 
Pour toute question, le personnel de BernMobil, les collaborateurs du groupe de dialogue, 
ainsi que la personne de contact pour les supporters de la Police cantonale bernoise se 
tiennent à votre disposition. 
 
Informations d'ordre général  
Il est possible d'entrer dans le stade 90 minutes avant le début du match. Au terme de la 
partie, les supporters visiteurs seront retenus au maximum 30 minutes dans le secteur. 
Pendant ce temps, les stands de boissons et nourriture restent ouverts. Nous vous prions 
de vous conformer aux règles de conduite à l’intérieur du stade. 
 

Utilisation d'engins pyrotechniques, de pétards etc.  
Nous prions les supporters des deux équipes de renoncer à utiliser des engins pyrotech-
niques, fumigènes et des pétards. Les joueurs seront reconnaissants si leur performance 
n'est pas limitée par de la fumée toxique. Il en va de même pour l'allumage de «Thunder», 
qui peuvent nuire à l'ouïe. 
 
Avez-vous des questions?  
Nos collaboratrices et collaborateurs du groupe de dialogue de la Police cantonale bernoise,  
identifiables à leurs gilets orange, sont là pour vous aider et répondre à vos questions. Avez- 
vous des remarques? N’hésitez pas à nous contacter via le formulaire prévu à cet effet et dispo- 
nible sur notre site Internet (www.police.be.ch) 
 
Pour toute question ou information concernant le stade du Wankdorf ainsi que le déroulement 
du match, veuillez consulter le site du (www.bscyb.ch). 

Nous vous souhaitons un bon voyage aller et retour, des matches passionnants et fair-play, 
ainsi qu’un agréable séjour à Berne. 
 
Meilleures salutations 
Mario Burri 
 
Chef police territoriale Berne Est 
Responsable du lieu du match Berne 
 
 
 
 

http://www.police.be.ch/
http://www.bscyb.ch/
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Arrivée et départ en car 
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Point de rencontre des fans au centre-ville / l’arrêt de bus nr. 20 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Cortège des fans vers le stade / l’arrêt de bus nr. 20 
 

 
 

Arrêt de bus Nr. 
20 de / au stade 
de Wankdorf  

Arrêt de bus Nr. 
20 direktction 
centre ville 


